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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I dam jej tam jej winnice,* a Doling Niepokoju** zamieni¢
dostowny | dostowny w brame nadziei, i zaSpiewa mi*** tam jak za dni swej
mtodosci 1 jak w dniu swojego wyjscia z ziemi
egipskiej.h??
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Tam otrzyma ode Mnie swe winnice, Doline Niepokoju
literacki literacki zmieni¢ w brame nadziei i zaspiewa mi tam jak za dni swej
mtodosci, jak w dniu swojego wyijscia z Egiptu.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Usung bowiem z twoich ust imiona Baaléw i ich imiona nie
literacki Biblia Gdanska qug} _]U.Z Wspomniane,
BG Przektad Biblia Gdafiska | Bo odejm¢ imiona Baalow od ust twoich, ze ani
literacki wspominani beda wiecej imieniem swojem.
BJW Przektad Biblia Jakuba I odejme imiona Baalim z ust jej, 1 wigcej wspominac nie
literacki Wujka bedzie imienia ich.
BT'99 Przektad Biblia Usung z jej ust imiona Baalow, a imion ich juz si¢ nie
literacki Tysiaclecia wspomni.
BW Przektad Biblia I dam jej tam winnice, a z doliny Achor uczyni¢ brame
literacki Warszawska nadziei, i stucha¢ mnie tam bedzie jak w dniach mlodosci
1 jak w dzien swojego wyjscia z ziemi egipskie;j.
EKU'18 | Przektad Biblia Dam jej winnice od tego miejsca, a doling Akor uczyni¢
literacki Ekumeniczna bramg nadziei. Bedzie Mnie tam stuchag, jak za dni swojej
mtodosci i jak w dniu wyj$cia z ziemi egipskiej.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Oddam jej znowu jej winnice i doling Akor zamieni¢
literacki w brame nadziei. A ona odpowie mi jak za dni swej
mtodosci 1 jak w czasie wyprowadzenia jej z ziemi
egipskiej.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Oddam jej winnice i "Doling Nieszczg$cia” zamieni¢
literacki w ”Bram¢ Nadziei”. Tam bedzie mi ulegla jak za dni swej
mtodosci, jak w czasie, gdy wyszla z ziemi egipskie;j.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit 1 TaM it 1am 1 mocinanus i JoauHy AXopa, o0 BiIKPUTH i1
literacki nepekian YbT po3yM, i BoHa TaM OyJie BIIOKOPEHA 3a JHSIMH CBOET
Pacaina MOJIOJIOCTI 1 32 THAMH ii IPUXOY 3 ETUIETCKOT 3E€MIIL.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Stamtad zwroce jej winnice, a z doliny Smutku utworze jej
dynamiczny | Gdanska drzwi nadziei; tam odezwie sie pies$nia, jak za dni swoje;
mtodosci, jak w dzien jej wyjscia z ziemi Micraim.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ” I usung z jej ust imiona wizerunkow Baala, i juz wigcej
dynamiczny | Swiata nie beda wspominane po imieniu.

D <x>60 24:13</x>
2 Dolina Niepokoju, 213y ppy (‘emeq ‘achor), 1. Dolina Troski, zob. <x>60 7:1-26</x>.
3) Lub: i odpowie mi.
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